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KAPITOLA 1
SPOLECNA USTANOVENI]

Clének 1

Predmét

1. Toto natizeni stanovi specifické cile a rozsah podpory z Evrop-
ského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) s ohledem na cil Investice
pro zaméstnanost a rust a cil Evropska uzemni spoluprace (Interreg)
uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) 2021/1060.

2. Toto nafizeni rovnéz stanovi specifické cile a rozsah podpory
z Fondu soudrznosti s ohledem na cil Investice pro zaméstnanost
a rust uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) natizeni (EU) 2021/1060.

Clanek 2
I'Jkoly EFRR a Fondu soudrzZnosti

1.  EFRR a Fond soudrznosti pfispivaji k dosahovani celkového cile
posileni hospodaftské, socialni a tzemni soudrznosti Unie.

2. EFRR pfispiva ke snizovani rozdili mezi urovni rozvoje riznych
regioni v Unii a ke snizovani zaostalosti nejvice znevyhodnénych
regionl prostiednictvim ucCasti na strukturalnich zménach regiont,
jejichz rozvoj zaostavd, a na preméné¢ upadajicich primyslovych
regiont, mimo jiné podporou udrZiteln¢ho rozvoje a feSenim problému
v oblasti Zivotniho prostredi.

3. Fond soudrznosti pfispiva na projekty tykajici se zivotniho
prostiedi a transevropskych siti v oblasti dopravni infrastruktury
(TEN-T).

Cldnek 3
Specifické cile pro EFRR a Fond soudrzZnosti

1.V souladu s cili politiky stanovenymi v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU)
2021/1060 podporuje EFRR tyto specifické cile:

a) konkurenceschopnéjsi a inteligentnéjsi Evropa diky podpoie inova-
tivni a inteligentni ekonomické transformace a regionalniho propo-
jeni IKT (dale jen ,.cil politiky 1) prostfednictvim:

i) rozvoje a posilovani vyzkumnych a inovaénich kapacit a zava-
déni pokrocilych technologii;

ii) vyuzivani piinosi digitalizace pro obcéany, podniky, vyzkumné
organizace a vefejné organy;

iii) posilovani udrzitelného rdstu a konkurenceschopnosti malych
a stfednich podnikli a vytvafeni pracovnich mist v malych
a stfednich podnicich, mimo jiné pomoci produktivnich investic;
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b)

¢)

d)

iv) rozvoje dovednosti pro inteligentni specializaci, primyslovou
transformaci a podnikani;

v) zlepSovani digitdlniho propojeni;

zelengjsi, nizkouhlikovy pfechod na uhlikové neutrdlni hospodatstvi
a odolna Evropa diky podpoie spravedlivého ptechodu na cistou
energii, zelenych a modrych investic, obéhového hospodaftstvi, zmir-
fovani zmény klimatu a ptizplisobeni se této zmén€, prevence
a fizeni rizik a udrzitelnd méstska mobilita (dale jen ,.cil politiky
2%) prosttednictvim:

i)  podpory energetické tinnosti a snizovani emisi sklenikovych
plyn;

ii) podpory energie z obnovitelnych zdroji v souladu se smér-
nici (EU) 2018/2001, vcetné kritérii udrzitelnosti stanovenych
v uvedené smérnici;

iii) rozvoje inteligentnich energetickych systémi, siti a skladovéni
vné transevropské energetické sit¢ (TEN-E);

iv) podpory pfizplsobeni se zméné& klimatu, prevence rizika katas-
trof a odolnosti vici nim, s pfihlédnutim k ekosystémovym
ptistupim;

v) podpory pfistupu k vodé a udrzitelného hospodateni s vodou;

vi) podpory piechodu na ob&éhové hospodarstvi G¢inn€ vyuzivajici
zdroje;

vii) posilovani ochrany a zachovani pfirody, biologické rozmani-
tosti a zelené infrastruktury, a to i v méstskych oblastech,
a omezovani vSech forem znecisténi;

viii) podpory udrzitelné multimodalni méstské mobility v ramci
ptechodu na uhlikové neutralni hospodatstvi;

propojenégjsi Evropa diky zvySovani mobility (dale jen ,.cil politiky
3%) prostfednictvim:

i) rozvoje inteligentni, bezpecné, udrzitelné a intermodalni sité
TEN-T odolné vi¢i zménam klimatu;

ii) rozvoje a posilovani udrzitelné, inteligentni a intermodalni celo-
statni, regiondlni a mistni mobility odolné vici zménam klimatu,
véetn¢ lepsiho pristupu k siti TEN-T a pteshrani¢ni mobility;

socialngjsi a inkluzivnéjsi Evropa diky provadéni evropského pilife
socialnich prav (dale jen ,.cil politiky 4) prostfednictvim:

1) zlepSovani efektivity a inkluzivnosti trhil price a pfistupu ke
kvalitnimu zaméstnani pomoci rozvoje socidlni infrastruktury
a podpory socialni ekonomiky;

ii) zlepSovani rovného pfistupu k inkluzivnim a kvalitnim sluzbam
v oblasti vzdélavani, odborné piipravy a celoZivotniho uéeni
pomoci rozvoje pristupné infrastruktury, mimo jiné posilovanim
odolnosti pro distan¢ni a online vzdélavani a odbornou piipravu;
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iii) podpory  socioekonomického zaclenéni marginalizovanych
komunit, domacnosti s nizkymi ptijmy a znevyhodnénych skupin
véetné osob se zvlastnimi potfebami, pomoci integrovanych
opatfeni, véetné bydleni a socialnich sluzeb;

iv) podpory socioekonomické integrace statnich piislusnikli tfetich
zemi, vCetné migrantl, pomoci integrovanych opatieni, vcetné
bydleni a socidlnich sluzeb;

v) zajisStovani rovného pfistupu ke zdravotni péci a posileni odol-
nosti  systétmd zdravotni péfe vCetné primarni péce
a podpory piechodu od institucionalni péce k rodinn¢ a komu-
nitné zalozené péci;

vi) posilovani uGlohy kultury a udrzitelného cestovniho ruchu
v hospodaiském rozvoji, socialnim zacleiovani a socidlnich
inovacich;

e) Evropa bliz8i obcantim diky podpofe udrzitelného a integrovaného
rozvoje vSech typll uzemi a mistnich iniciativ (dale jen ,.cil politiky
5) prostfednictvim:

i) podpory integrovaného a inkluzivniho socialniho, hospodatského
a environmentalniho rozvoje, kultury, pfirodniho dédictvi, udrzi-
telného cestovniho ruchu a bezpecnosti v méstskych oblastech;

ii) podpory integrovaného a inkluzivniho socidlniho, hospodatského
a environmentalniho mistniho rozvoje, kultury, ptirodniho
dédictvi, udrzitelného cestovniho ruchu a bezpe¢nosti v jinych
nez méstskych oblastech.

Podpora v ramci cile politiky 5 se poskytuje prostfednictvim strategii
uzemniho a mistniho rozvoje prostfednictvim forem uvedenych
v ¢l. 28 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2021/1060.

2. Clenské staty mohou v ramci dvou specifickych cilii stanovenych
v odst. 1 prvnim pododstavci pism. e) podporovat rovnéz operace, jez
1ze financovat v ramci specifickych cilli stanovenych v pismenech a) az
d) uvedeného pododstavce.

3.  Fond soudrznosti podporuje cile politiky 2 a 3.

4.V ramci specifickych cili stanovenych v odstavei 1 mohou EFRR
nebo Fond soudrznosti, podle okolnosti, podporovat rovnéz ¢innosti
v ramci cile Investice pro zaméstnanost a rast, pokud tyto ¢innosti:

a) zlepsuji kapacitu programovych orgéand;

b) zlepsSuji kapacitu odvétvovych nebo tizemnich subjekti odpovédnych
za provadéni Cinnosti souvisejicich s provadénim EFRR a Fondu
soudrznosti, pokud to pfispiva k dosahovani cilti programu, nebo

¢) posiluji spolupraci s partnery uvnitf daného ¢lenského statu i mimo
ngj.
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Spoluprace uvedend v pismeni c) zahrnuje spoluprdci s partnery
z preshrani¢nich regionli, z nesousedicich regionti nebo z regionl
na Uzemi, na néz se vztahuje evropské seskupeni pro izemni spolupraci,
anebo makroregionalni strategie, strategie pro piimoiskou oblast nebo
kombinace obou.

Cldnek 4
Tematické zaméreni podpory z EFRR

1. Pokud jde o programy provadéné v ramci cile Investice pro
zaméstnanost a rust, jsou celkové zdroje z EFRR jiné nez zdroje na tech-
nickou pomoc v jednotlivych ¢lenskych statech soustiedény na celostatni
urovni nebo na Urovni kategorie regionit v souladu s odstavci 3 az 9.

2. Pokud jde o tematické zaméteni podpory pro ¢lenské staty, jejichz
soucasti jsou nejvzdalenéjsi regiony, pouzivaji se zdroje z EFRR pfide-
lené konkrétné na programy pro nejvzdalenéjsi regiony oddélené
od zdroji z EFRR pfidélenych na vSechny ostatni regiony.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout, Z¢ budou dodrzovat tematické
zaméfeni na celostatni trovni nebo na urovni kategorie regiond. Kazdy
¢lensky stat uvede svou volbu ve své dohod¢ o partnerstvi uvedené
v ¢lanku 10 natizeni (EU) 2021/1060. Tato volba se vztahuje na celkové
zdroje daného clenského statu z EFRR podle odstavece 1 tohoto ¢lan-
ku na celé programové obdobi.

4. Pro ucely tematického zaméfeni na celostatni Grovni se Clenské
staty podle svého pomeéru hrubého narodniho diichodu déli do téchto
skupin:

a) staty, jejichz pomér hrubého narodniho dichodu se rovna nebo je
vyssi nez 100 % priméru EU (dale jen ,,skupina 1%);

b) staty, jejichz pomér hrubého narodniho dichodu se rovna nebo je
vy$8i nez 75 % a niz§i nez 100 % praméru EU (déle jen
»skupina 2%);

¢) staty, jejichz pomér hrubého narodniho dichodu je nizsi nez 75 %
pruméru EU (dale jen ,,skupina 3°).

Pro tucely tohoto c¢lanku se pomérem hrubého nérodniho diichodu
rozumi pomér mezi hrubym narodnim dichodem na obyvatele daného
Clenského statu, méfeno podle standardu kupni sily a vypocteno
na zéklad¢ tdajli Unie za obdobi 2015 az 2017, a primérnym hrubym
narodnim diichodem na obyvatele podle standardu kupni sily v 27 ¢len-
skych statech za stejné referencni obdobi.

Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zameéstnanost a rist
pro nejvzdalenéjsi regiony, fadi se tyto Clenské staty do skupiny 3.
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Pokud jde o programy v ramci cile Investice pro zameéstnanost a rist
pro ostrovni ¢lenské staty ptijimajici podporu z Fondu soudrznosti, fadi
se tyto Clenské staty do skupiny 3.

5. Pro ucely tematického zaméfeni na Urovni kategorie regionl se
regiony klasifikuji podle kategorii regiond v souladu s ¢l. 108 odst. 2
nafizeni (EU) 2021/1060 jako:

a) rozvinut&jsi regiony;
b) piechodové regiony;
¢) méné rozvinuté regiony.

6. Clenské staty dodrzuji na celostatni urovni tyto pozadavky
na tematické zaméfeni:

a) Clenské staty skupiny 1 nebo rozvinutéjsi regiony ptidéli nejméné
85 % svych zdroji z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cile politiky 1
a 2 a nejméné 30 % na cil politiky 2;

b) clenské staty skupiny 2 nebo prechodové regiony ptidéli nejméné
40 % svych zdroji z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cil politiky 1
a nejméné 30 % na cil politiky 2;

c¢) Clenské staty skupiny 3 nebo méné rozvinuté regiony ptidéli nejméné
25 % svych zdroji z EFRR uvedenych v odstavci 1 na cil politiky 1
a nejméné 30 % na cil politiky 2.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméfeni
na urovni kategorie regionil, pouziji se prahové hodnoty stanovené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce na souhrnné zdroje z EFRR
uvedené v odstavci 1 pro vSechny regiony spadajici do piislusné kate-
gorie regiontl.

7.  Pokud c¢lensky stat ptidéli na cil politiky 2 vice nez 50 % svych
celkovych zdroji z Fondu soudrznosti jinych nez prostfedk na tech-
nickou pomoc, vypoctenych po pievodu stanoveném v ¢l. 110 odst. 4
nafizeni (EU) 2021/1060, s vyjimkou zdroji v ramci specifického cile
uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bod¢ viii) tohoto
nafizeni, lze ptidél presahujici 50 % zohlednit pfi vypoctu souladu
s pozadavky na tematické zaméfeni stanovenymi v odstavci 6 tohoto
¢lanku.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne plnit pozadavky na tematické zaméfeni
na Urovni kategorie regiontl, piidéli se zdroje z Fondu soudrznosti, které
jsou zohlednény pro tcely pozadavkl na tematické zaméfeni v souladu
s prvnim pododstavcem tohoto odstavce, jednotlivym kategoriim
region pomérné¢ na zéklad¢ jejich pomérného podilu na celkovém
poctu obyvatel dotCeného Clenského statu.

Clenské staty ve své dohodé o partnerstvi uvedené v &lanku 10 naii-
zeni (EU) 2021/1060 stanovi, zda budou zdroje z Fondu soudrznosti
zohlednény pro ucely pozadavkl tematického zaméteni u cile politiky 2.

8. Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) bodé v) se planuji v ramci specifické priority.
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Odchylné od odstavce 6 se pti vypoctu souladu s pozadavky na tema-
tické zaméfeni u cile politiky 1 stanovenymi v odstavci 6 zohledni 40 %
téchto zdroju.

Zdroje zohlednéné pro ucely pozadavkii na tematické zaméfeni
v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce neptfekroci 40 %
minimalnich pozadavkl na tematické zaméfeni u cile politiky 1 stano-
venych v odstavci 6.

9.  Zdroje v ramci specifického cile uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. b) bod¢ viii) se planuji v ramci specifické priority.

Odchylné od odstavce 6 se pti vypoctu souladu s pozadavky na tema-
tické zaméfeni u cile politiky 2 stanovenymi v odstavci 6 zohledni 50 %
téchto zdrojii z EFRR.

Zdroje zohlednéné pro ucely pozadavkii na tematické zaméfeni
v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce neptekroc¢i 50 %
minimalnich poZadavkd na tematické zaméfeni pro cil politiky 2 stano-
venych v odstavci 6.

10.  PoZadavky na tematické zaméfeni stanovené v odstavci 6 tohoto
¢lanku musi byt dodrzovany v prubéhu celého programového obdobi,
a to i v piipadé prevodu pfidélt z EFRR mezi prioritami v ramci
jednoho programu nebo mezi riznymi programy a pfi pfezkumu v polo-
ving obdobi v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU) 2021/1060.

11.  Je-li ptidél z EFRR na cil politiky 1, cil politiky 2 nebo oba cile
daného programu snizen v ndvaznosti na zruSeni zdvazku podle
¢lanku 105 natizeni (EU) 2021/1060 nebo kvili finanénim opravam
provedenym Komisi v souladu s ¢lankem 104 uvedeného natizeni,
dodrzovani pozadavkd tematického zaméfeni stanovenych v odstavci 6
tohoto ¢lanku se znovu neposuzuje.

12.  Tento ¢lanek se nevztahuje na dodatecné financni prostiedky pro
severni fidce osidlené regiony uvedené v ¢l. 110 odst. 1 pism. e) nafi-
zeni (EU) 2021/1060.

Cldnek 5
Oblast piisobnosti podpory z EFRR

1.  EFRR podporuje:
a) investice do infrastruktury;

b) Cinnosti aplikovaného vyzkumu a inovaci, véetné prumyslového
vyzkumu, experimentalniho vyvoje a studii proveditelnosti;

¢) investice do piistupu ke sluzbam;

d) produktivni investice do malych a stfednich podnikl a investice
zaméfené na zachovani stdvajicich pracovnich mist a vytvareni
novych pracovnich mist;

e) vybaveni, software a nehmotna aktiva,

f) vytvafeni siti, spolupraci, vyménu zkuSenosti a Cinnosti zahrnujici
inovacni klastry, a to i mezi podniky, vyzkumnymi organizacemi
a vefejnymi organy;
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g) informace, komunikaci a studie a
h) technickou pomoc.

2. Produktivni investice do jinych podnikd, nez jsou malé a stfedni
podniky, 1ze podporovat, pokud:

a) zahruji spolupraci s malymi a stfednimi podniky na vyzkumnych
a inovacénich ¢innostech podporovanych podle ¢l. 3 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) bodu 1);

b) primarné€ podporuji opatieni v oblasti energetické ucinnosti a energii
z obnovitelnych zdroji podle ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. b) bodu i) a ii);

¢) jsou ¢inény do malych spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci ve
smyslu ¢l. 2 bodu 6 a spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci ve
smyslu ¢l. 2 bodu 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1017 (') prostiednictvim finan¢nich nastroji; nebo

d) jsou cinény do malych spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci
a zaméfuji se na vyzkumné a inovacéni Cinnosti podporované podle
¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) bodu i).

3. S cilem pfispét k dosazeni specifického cile v ramci cile politiky 1
stanoveného v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) bodé iv)
podporuje EFRR také odbornou piipravu, celozivotni uceni, rekvalifi-
kaci a vzdélavaci ¢innosti.

4. S cilem pfispét k dosazeni specifického cile v ramci cile politiky 2
stanoven¢ho v €l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) bodé iv)
a specifického cile v ramci cile politiky 4 stanoveného v pism. d)
bodé¢ v) uvedeného pododstavce podporuje EFRR také nakup zasob,
které jsou nezbytné pro posileni odolnosti systéml zdravotni péce
a pro posileni odolnosti vici katastrofam.

5.V ramci cile Interreg mtze EFRR rovnéZ podporovat:
a) sdileni zafizeni a lidskych zdrojl a

b) doprovodné mékké investice a jiné Cinnosti spojené s cilem politiky 4
v ramci ESF+, jak je stanoveno v nafizeni (EU) 2021/1057.

6. EFRR muze podporovat financovani provozniho kapitalu v malych
a stfednich podnicich formou granti, je-li to nezbytné nutné jako
docasné opatfeni v reakci na vyjimeéné nebo neobvyklé okolnosti
uvedené v c¢lanku 20 natizeni (EU) 2021/1060.

7.  Pokud Komise na zakladé¢ zadosti podané dotenymi cElenskymi
staty shledd, Ze pozadavky stanovené v odstavci 6 jsou splnény, pfijme
provadéci rozhodnuti, jimz upfesni obdobi, po které¢ je docasna doda-
tecna podpora z EFRR povolena.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 ze dne 25. Cervna
2015 o Evropském fondu pro strategické investice, Evropském centru pro
investi¢ni poradenstvi a Evropském portalu investicnich projektli a o zméné
nafizeni (EU) ¢. 1291/2013 a (EU) ¢. 1316/2013 — Evropsky fond pro stra-
tegické investice (UE. vést. L 169, 1.7.2015, s. 1).
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8. Komise prubézné informuje Evropsky parlament a Radu o prova-
déni odstavce 6 a posuzuje, zda docasna dodateéna podpora z EFRR
postacuje k usnadnéni vyuzivani fondu v reakci na vyjimecné nebo
neobvyklé okolnosti. Na zakladé svého posouzeni Komise tam, kde je
to povazovano za vhodné, pfedlozi navrhy na zmény tohoto nafizeni,
vcetné pozadavkid na tematické zaméfeni stanovenych v ¢lanku 4.

9.  Evropsky parlament nebo Rada mohou Komisi vyzvat ke struktu-
rovanému dialogu o uplatiovani odstavet 6, 7 a 8§ tohoto
¢lanku v souladu s ¢l. 20 odst. 3 natizeni (EU) 2021/1060.

Clének 6

Oblast piisobnosti podpory z Fondu soudrZnosti

1.  Fond soudrznosti podporuje:

a) investice do zivotniho prostiedi v€etné investic souvisejicich s udrzi-
telnym rozvojem a energetikou, které predstavuji pfinos pro Zivotni
prostiedi, se zvlastnim zaméfenim na obnovitelné zdroje energie;

b) investice do sit¢ TEN-T;

¢) technickou pomoc;

d) informace, komunikaci a studie.

Clenské staty zajisti piiméfenou rovnovédhu mezi investicemi podle
pismen a) a b) na zadklad¢ specifickych potieb kazdého c¢lenského
statu v oblasti investic a infrastruktury.

2. Castka z Fondu soudrznosti pfevedena do Nastroje pro propojeni
Evropy se pouZije na projekty TEN-T

Clének 7

Vylouéeni z piisobnosti EFRR a Fondu soudrZnosti

1. EFRR a Fond soudrznosti nepodporuji:

a) vyrazovani jadernych elektraren z provozu ani jejich vystavbu;

b) investice, jejichz cilem je snizovani emisi sklenikovych plynt pocha-
zejicich z Cinnosti, které jsou uvedeny v piiloze I smérnice
2003/87/ES;

¢) vyrobu, zpracovani a uvadéni tabaku a tabakovych vyrobkl na trh;

d) podniky v obtizich ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 nafizeni (EU)
¢. 651/2014, neni-li to povoleno na zakladé podpory de minimis
nebo docasnych pravidel statni podpory zavedenych za ucelem
feSeni vyjimeénych okolnosti;
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e)

g)

h)

investice do letiStni infrastruktury, s vyjimkou nejvzdalengjSich
regionll nebo stavajicich regiondlnich letist’ ve smyslu ¢l. 2 bodu 153
nafizeni (EU) €. 651/2014 v kterémkoli z téchto ptipadi:

i) investice do opatfeni ke zmirnéni dopadu na zivotni prostredi
nebo

ii) investice do systémi fizeni bezpec¢nosti, zabezpeceni a usporadani
letového provozu vyplyvajici z vyzkumu uspofddéani letového
provozu jednotné¢ho evropského nebe;

investice do odstraiiovani odpadt skladkovanim, s vyjimkou:

i) nejvzdalenéjSich region, a to pouze v fadné odiivodnénych
pfipadech, nebo

i) investic do vyfazovani z provozu, pfemény nebo zabezpeceni
stavajicich skladek za podminky, Ze tyto investice nezvysi jejich
kapacitu;

investice zvySujici kapacitu zafizeni pro zpracovani zbytkového
odpadu, s vyjimkou:

i) nejvzdalenéjsich regiond, a to pouze v fadné odivodnénych
pripadech;

ii) investic do technologii pro ziskavani materidld ze zbytkového
odpadu pro ucely ob&hového hospodatstvi,

investice souvisejici s vyrobou, zpracovanim, piepravou, distribuci,
skladovanim nebo spalovanim fosilnich paliv, s vyjimkou:

i) nahrazovani systému vytapéni spalujicich tuha fosilni paliva, tj.
uhli, raSelinu, lignit a roponosnou bfidlici, systémy vytapéni
spalujicimi plynnd paliva za Gcelem:

— modernizace systémid dalkového vytapéni a chlazeni
na Groven uc¢inného dalkového vytapéni a chlazeni ve smyslu
¢l. 2 bodu 41 smérnice 2012/27/EU,

— modernizace zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla a elek-
tiiny na uroven vysoce ucinné kombinované vyroby tepla
a elektfiny ve smyslu ¢l. 2 bodu 34 smérnice 2012/27/EU,

— investic do plynovych kotli a systémt vytapéni v obytnych
a jinych budovach nahrazujicich zafizeni na bazi uhli, rase-
liny, lignitu nebo roponosné bridlice;

ii) investic do rozSifovani a nového vyuziti, pfemény nebo dovyba-
veni plynarenskych piepravnich a distribucnich siti, které tyto
sité pfipravi na ptidavani plynd z obnovitelnych zdrojti a nizkou-
hlikovych plynil, jako je vodik, biomethan a syntézni plyn,
do soustavy a umozni nahradit zafizeni na pevna fosilni paliva;
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iii) investic do:

— distych vozidel podle definice ve smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2009/33/ES (?) pro vefejné ucely a

— vozidel, letadel a plavidel konstruovanych a vyrobenych
nebo upravenych pro pouziti civilni ochranou a protipozar-
nimi sluzbami.

2. Celkova c¢astka podpory Unie pro investice Unie uvedené v odst. 1
pism. h) bodech i) a ii) nepiekro¢i nize uvedené limity celkového
pfidélu na programy z EFRR a Fondu soudrznosti v ramci cile Investice
pro zaméstnanost a rast pro dany ¢lensky stat:

a) limit 1,55 % v pfipadé clenskych statd, jejichz hruby narodni
dichod (HND) na obyvatele je nizs§i nez 60 % pramérného HND
EU na obyvatele, nebo v ptipadé clenskych stati, jejichz HND
na obyvatele je niz8i nez 90 % primérného HND EU na obyvatele
a jejichz podil pevnych fosilnich paliv na hrubé domaci spotiebé
energie je nejméné 25 %;

b) limit 1 % v pfipadé Clenskych statd jinych nez uvedenych v pismeni
a), jejichz HND na obyvatele je niz§i nez 90 % primérného HND
EU na obyvatele;

¢) limit 0,2 % v ptipadé Clenskych statl, jejichz HND na obyvatele je
nejméné 90 % primérného HND EU na obyvatele.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se HND na obyvatele urcitého ¢lenského
statu méii podle standardu kupni sily, pocita na zakladé¢ udaji Unie
za obdobi 2015 az 2017 a vyjadiuje se jako procentni podil primérného
HND na obyvatele podle standardu kupni sily ve 27 c¢lenskych statech
za stejné referencni obdobi.

Pro ucely tohoto ¢lanku se podilem pevnych fosilnich paliv na spotiebé
energie rozumi podil uhli, lignitu, raseliny a roponosné biidlice namé-
feny v roce 2018.

4. Operace podporované z EFRR a Fondu soudrznosti podle odst. 1
pism. h) bodu i) a ii) vybere fidici organ do 31. prosince 2025. Tyto
operace nelze rozvrhnout do pfistiho programového obdobi.

5. Fond soudrznosti nepodporuje investice do bydleni, pokud nesou-
viseji s podporou energetické ucinnosti nebo vyuzivanim energie z obno-
vitelnych zdroju.

6. Zamotské zem¢ a Uzemi nejsou zpusobilé k ziskdni podpory
z EFRR nebo Fondu soudrznosti, ale mohou se zapojit do programi
Interreg v souladu s podminkami uvedenymi v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 (3).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/33/ES ze dne 23. dubna 2009
o podpofe Cistych a energeticky ucinnych silni¢nich vozidel (Ut. vést. L 120,
15.5.2009, s. 5).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. Cervna
2021 o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Evropskda uzemni spolu-
prace (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
a néstrojii financovani vng&j§i ¢innosti (viz strana 94 v tomto ¢isle Utedniho
véstniku).
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Clanek 8
Ukazatele

1.  Spolecné ukazatele vystupti a vysledkli uvedené v piiloze I pro
EFRR a Fond soudrznosti a v relevantnich pfipadech ukazatele vystupt
a vysledka specifické pro jednotlivé programy se pouzivaji v souladu
s ¢l. 16 odst. 1 druhym pododstavcem pism. a), ¢l. 22 odst. 3 pism. d)
bodem ii) a ¢l. 42 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/1060.

2. Pro ukazatele vystupti se vychozi hodnoty stanovi na nulu.
Milniky stanovené pro rok 2024 a cile stanovené pro rok 2029 jsou
kumulativni.

3.  Komise na zakladé své povinnosti podavat zpravy podle ¢l. 41
odst. 3 pism. h) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (*) (dale jen ,,finanéni natizeni*) predlozi Evropskému parla-
mentu a Radé informace o vykonnosti v souladu s ptilohou II.

4.  Komisi je v souladu s ¢lankem 16 svéfena pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci, kterym se ptiloha II méni provedenim piislus-
nych uprav informaci o vykonnosti piedkladanych Evropskému parla-
mentu a Radé.

5. Komise posoudi, jak je strategicky vyznam investic spolufinanco-
vanych z EFRR a Fondu soudrznosti zohlednén v souvislosti s prova-
dénim Paktu o stabilité a rlstu, a pfedlozi zpravu Evropskému parla-
mentu a Radé.

KAPITOLA II

ZVLASTNI USTANOVENI O ZACHAZENI S UZEMIMI SE ZVLASTNI
CHARAKTERISTIKOU A MEZIREGIONALNIMI INOVACNIMI
INVESTICEMI

Clének 9

Integrovany uzemni rozvoj

1. EFRR mutze podporovat integrovany uzemni rozvoj v ramci
programu spadajicich pod oba cile uvedené v ¢l. 5 odst. 2 naftizeni (EU)
2021/1060 v souladu s hlavou III kapitolou II uvedeného natizeni.

2. Clenské staty uskute¢huji integrovany tizemni rozvoj s podporou
z EFRR vyluéné¢ formami uvedenymi v ¢lanku 28 nafizeni (EU)
2021/1060.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni nafizeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU)
¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje
nafizeni (EU, Euratom) €. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Clének 10

Podpora znevyhodnénych oblasti

V souladu s c¢lankem 174 Smlouvy o fungovani EU vénuje EFRR
zvlastni pozornost feSeni problémi znevyhodnénych regionl a oblasti,
zejména venkovskych oblasti a oblasti, které jsou zavazné a trvale
znevyhodnény piirodnimi nebo demografickymi podminkami. Clenské
staty ve vhodnych ptipadech stanovi integrovany pfistup k feseni demo-
grafickych vyzev nebo zvlastnich potieb téchto regiond a oblasti ve
svych dohodach o partnerstvi v souladu s ¢l. 11 prvnim pododstavcem
pism. i) nafizeni (EU) 2021/1060. Tento integrovany pfistup miize
zahrnovat zavazek tykajici se financnich prostfedk vyhrazenych pro
tento ucel.

Clének 11

UdrZitelny rozvoj mést

1.  Zaucelem feSeni hospodaiskych, environmentalnich, klimatickych,
demografickych a socidlnich vyzev podporuje EFRR integrovany
uzemni rozvoj na zaklad¢ strategii izemniho nebo komunitné vedeného
mistnitho rozvoje v souladu s c¢lankem 29 nebo 32 natizeni (EU)
2021/1060, se zaméfenim na méstské oblasti véetné funk¢énich mést-
skych oblasti (dale jen ,udrzitelny rozvoj mést) v ramci programi
spadajicich pod oba cile uvedené v ¢l. 5 odst. 2 uvedeného natizeni.

Zvlastni pozornost se vénuje feSeni problémid v oblasti zivotniho
prostiedi a klimatu, zejména piechodu na klimaticky neutralni hospodai-
stvi do roku 2050, vyuziti potencialu digitalnich technologii pro ucely
inovaci a podpofe rozvoje funkénich méstskych oblasti. V této souvi-
slosti se zdroje pro udrzitelny rozvoj mést naplanované v ramci priorit
odpovidajicich cilim politiky 1 a 2 zapocitavaji do pozadavkil na tema-
tické zaméfeni podle clanku 4.

2. Nejméné 8 % zdroju z EFRR na celostatni Grovni v ramci cile
Investice pro zaméstnanost a rust, jinych nez uréenych na technickou
pomoc, se pfidéli na udrzitelny rozvoj mést v jedné nebo vice formach
uvedenych v ¢lanku 28 natizeni (EU) 2021/1060.

Piislusné tizemni organy nebo subjekty vyberou operace v souladu
s €. 29 odst. 3 a ¢l. 32 odst. 3 pism. d) nafizeni (EU) 2021/1060
nebo se na jejich vybéru podileji.

Dotcené programy stanovi Castky planované pro tento ucel na zakladé
¢l. 22 odst. 3 pism. d) bodu viii) natizeni (EU) 2021/1060.

3. Procento prostfedkti pfidélené na udrzitelny rozvoj mést podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku musi byt dodrZovano v pribéhu celého progra-
mového obdobi, a to i v pripadé prevodi piidéli z EFRR mezi priori-
tami v ramci jednoho programu nebo mezi riznymi programy a pii
pfezkumu v poloviné obdobi v souladu s c¢lankem 18 nafizeni (EU)
2021/1060.



02021R1058 — CS — 30.06.2021 — 000.001 — 15

4. Je-li ptidél z EFRR sniZen v ndvaznosti na zruseni zdvazku podle
¢lanku 105 nafizeni (EU) 2021/1060 nebo kvili finan¢nim opravam
provedenym Komisi v souladu s clankem 104 uvedeného natizeni,
dodrZeni odstavce 2 tohoto ¢lanku se znovu neposuzuje.

Clének 12

Evropska méstska iniciativa

1.  EFRR podporuje Evropskou méstskou iniciativu, kterou provadi
Komise formou piimého a nepfimého fizeni.

Tato iniciativa zahrnuje vSechny méstské oblasti, vetné¢ funkcnich
meéstskych oblasti, a podporuje Méstskou agendu EU, véetné podpory
ucasti mistnich organti na tematickych partnerstvich vyvinutych v jejim
ramci.

2. Pokud jde o udrzitelny rozvoj meést, sestava Evropska meéstska
iniciativa z téchto dvou slozek:

a) podpora inovacénich opatfeni;

b) podpora budovani kapacit a znalosti, posuzovani uzemniho dopadu,
rozvoje politik a komunikace.

Na zadost jednoho nebo vice ¢lenskych stati mutze Evropska méstska
iniciativa také podporovat mezivladni spolupraci v méstskych otazkach.
Zvlastni pozornost by méla byt vénovana spolupraci zaméfené na budo-
vani kapacit na mistni urovni za €elem dosazeni cili OSN pro udrzi-
telny rozvoj.

Komise predklada kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o vyvoji v souvislosti s Evropskou méstskou iniciativou.

3. Model tizeni Evropské méstské iniciativy zahrnuje zapojeni Clen-
skych statll, regionalnich a mistnich organi a mést a zajistuje vhodnou
koordinaci a doplikovost se specifickym programem podle ¢l. 3 odst. 3
pism. b) nafizeni (EU) 2021/1059, jenz se zabyva udrzitelnym rozvojem
mest.

Clének 13

Meziregionalni inovacni investice
1. EFRR podporuje Nastroj pro meziregiondlni inovacni investice.
2. Nastroj pro meziregionalni inovacni investice podporuje uvadéni

na trh a rozSifovani meziregionalnich inovacnich projektt, které maji
potencial podnécovat rozvoj evropskych hodnotovych fetézcu.

3. Nastroj pro meziregionalni inovacni investice se sklada z téchto
dvou slozek, poskytujicich rovnomérné:

a) finan¢ni a poradenskou podporu pro investice do meziregionalnich
inovacnich projekti ve sdilenych oblastech inteligentni specializace;
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b) financni a poradenskou podporu a budovani kapacit pro rozvoj
hodnotovych fetézcti v méné rozvinutych regionech.

4. Az 2 % zdroju je mozné vyc€lenit na ¢innosti spojené s ucenim
a hodnocenim s cilem vyuzit a §ifit vysledky projektii podporovanych
v ramci obou slozek.

5. Komise provadi tyto investice v pfimém nebo nepfimém fizeni.
6. Komisi je pii jeji praci napomocna skupina odbornikd.

Skupina odbornikid se sklada ze zastupct Clenskych statll, regionalnich
organi a meést a zastupcl podnikd, vyzkumné sféry a organizaci
obcanské spole¢nosti. Slozeni skupiny odbornikli ma za cil zajistit
genderovou vyvazenost.

Skupina odbornikii pomahad Komise pii vymezovani dlouhodobého
pracovniho programu a ptipravé vyzev k podavani navrhi.

7.  Pfi provadeéni tohoto nastroje Komise zajisti koordinaci a soucin-
nost s dal§imi unijnimi programy a nastroji financovani, a zejména se
slozkou ,,Interreg C* ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 natizeni (EU) 2021/1059.

8. Nastroj pro meziregionalni inovacni investice pokryva celé uzemi
Unie.

Treti zem& se mohou tohoto nastroje ucastnit v souladu s opatienimi
stanovenymi v clancich 16 a 23 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/695 (°) (Horizont Evropa).

Cldanek 14
Nejvzdalenéjsi regiony

1. Clanek 4 se nepouzije na zvlastni dodate¢ny piidél pro nejvzda-
lengjsi regiony. Tento zvlastni doplikovy piidél na nejvzdalengjsi
regiony se pouzije s cilem vyrovnat dopliikové néklady vynaloZené
v téchto regionech v disledku jednoho ¢i vice trvalych omezeni jejich
rozvoje uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.

2. Pridél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku podporuje:

a) Cinnosti spadajici do oblasti plisobnosti stanovené v ¢lanku 5 tohoto
nafizeni;

b) odchylné od clanku 5 tohoto nafizeni opatfeni kryjici provozni
naklady s cilem vyrovnat dopliikové naklady vynalozené v nejvzda-
lengjSich regionech v dusledku jednoho ¢i vice trvalych omezeni
jejich rozvoje uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.

Pridél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize rovnéz podporovat
vydaje na vyrovnavaci platbu poskytnutou za plnéni zdvazki a zakazek
vetejné sluzby v nejvzdalenéjsich regionech.

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna

2021, kterym se zavadi rdmcovy program pro vyzkum a inovace Horizont
Evropa a stanovi pravidla pro Ucast a Sifeni vysledkii a zruSuji nafizeni (EU)
¢. 1290/2013 a (EU) €. 1291/2013 (Ut. vést. L 170, 12.5.2021, s. 1).
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3. Ptidél uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nepodporuje:

a) operace tykajici se produktd uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungo-
vani EU;

b) podporu na piepravu osob povolenou podle ¢l. 107 odst. 2 pism. a)
Smlouvy o fungovani EU;

¢) osvobozeni od dani a od socialnich odvodi;

d) zavazky vefejnych sluzeb, které nejsou provadény podniky a pfi
nichZ stat jedna pfi vykonu vefejné moci.

4. Odchyln¢ od ¢l. 5 odst. 1 pism. d) mize EFRR podporovat
produktivni investice v podnicich v nejvzdalenéjSich regionech bez
ohledu na velikost téchto podniku.

KAPITOLA III
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 15

Pfechodné ustanoveni

Natizeni (EU) ¢. 1300/2013 a (EU) €. 1301/2013 nebo jakykoli akt
pfijaty na jejich zdkladé se nadale pouziji na programy a operace
podporované z EFRR nebo Fondu soudrznosti v programovém obdobi
2014-2020.

Clének 16

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 8
odst. 4 je Komisi sveéfena na dobu neurcitou od 1. ¢ervence 2021.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 8 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukon-
Cuje preneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych akti v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.
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5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 4 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi namitky ve lhit¢ dvou mésici ode dne, kdy jim byl
tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, Zze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhdta prodlouzi
o dva meésice.

Clének 17

Pirezkum

Evropsky parlament a Rada pfezkoumaji toto nafizeni do 31. prosince
2027 v souladu s ¢lankem 177 Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 18
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.



PRILOHA I

SPOLECNE UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU PRO EFRR A FOND SOUDRZNOSTI - CL. 8 ODST. 1 (')

Tabulka 1

Spole¢né ukazatele vystupi a vysledki pro EFRR (Investice pro zaméstnanost a rist a Interreg) a Fond soudrZnosti (¥*)

Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
@ (@) 3 (C)
1. Konkurenceschopnéjsi a inteli- | i) Rozvoj a posilovani vyzkumnych | RCO (!) 01 — podpoiené podniky (z toho: mikropodniky, | RCR (}) 01 — pracovni mista vytvofena v podpofenych
gentnéj§i Evropa diky podpoie a inovalnich kapacit a zavadéni | malé, stfedni, velké podniky)* (%) subjektech*
i ivni a inteligentni ekono- kroc¢ilych technologii . ) L , _
inovafivni a intefigentni ckono poxrocilyeh technologil RCO 02 - podniky podpofené granty* RCR 102 - pracovni mista ve vyzkumu vytvofena

micke transformace a regionalniho
propojeni IKT (cil politiky 1)

v podpofenych subjektech*

RCO 03 - podniky podpofené finan¢nimi nastroji*
RCO 04 — podniky s nefinan¢ni podporou*

RCO 05 —podpotené nové podniky*

RCO 06 — vyzkumni pracovnici, ktefi pracuji v podpoie-
nych vyzkumnych zafizenich

RCO 07 — vyzkumné organizace zapojené do spolecnych
vyzkumnych projektt

RCR 02 — soukromé investice ve srovnatelné vysi jako
podpora z vefejnych zdroju (z toho: granty, finanéni
nastroje)* (?)

RCR 03 — malé a stfedni podniky zavadégjici inovace
produkti nebo procesi*

RCR 04 — malé a stfedni podniky zavadgjici marketingové
nebo organiza¢ni inovace*

RCO 08 — nominalni hodnota vybaveni pro vyzkum
a inovace

RCO 10 — podniky spolupracujici s vyzkumnymi organi-
zacemi

RCO 96 — meziregionalni investice do inovaci v ramci
projektd Unie*

RCR 05 — malé a stfedni podniky provadéjici vnitropod-
nikové inovace*

RCR 06 — podané patentové prihlasky*
RCR 07 — ochranné znamky a pramyslové vzory*

RCR 08 — publikace z podpoifenych projektt

(") PouZije se pro Investice pro zaméstnanost a rist a Interreg v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) druhym pododstavcem a ¢l. 41 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2021/1060 (CPR) a pro Investice pro zamé&stnanost a rist

v souladu s ¢l. 22 odst. 3 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) 2021/1060 (CPR) a pro Interreg v souladu s ¢€l. 22 odst. 4 pism. e) bodem ii) nafizeni (EU) 2021/1059 (Interreg).
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

il) Vyuzivani pfinost digitalizace pro
obcany, podniky, vyzkumné organi-
zace a vefejné organy

RCO 13 — hodnota digitalnich sluzeb, produktti a procest
vyvinutych pro podniky*

RCO 14 — vefejné instituce podpofené pro ucely vyvoje
digitalnich sluzeb, produktd a procest*

RCR 11 — uzivatelé novych a aktualizovanych vefejnych
digitalnich sluzeb, produktd a procest*

RCR 12 — uzivatelé novych a aktualizovanych digitalnich
sluzeb, produkt a procest vyvinutych podniky*

RCR 13 — podniky vykazujici vysokou miru digitalizace*

iii) Posilovani udrzitelného ristu
a  konkurenceschopnosti  malych
a stfednich podnikd a vytvafeni
pracovnich mist v malych a stfed-
nich podnicich, mimo jiné pomoci
produktivnich investic

RCO 15 — vytvofena kapacita pro inkubace*

RCO 103 — podpoftené rychle rostouci podniky*

RCR 17 — nové podniky pfezivajici na trhu*

RCR 18 — malé a stfedni podniky vyuzivajici sluzeb inku-
batoru po jeho vytvofeni*

RCR 19 — podniky s vy$$im obratem*

RCR 25 — malé a stiedni podniky s vyssi pfidanou
hodnotou na zaméstnance*

iv) Rozvoj dovednosti pro inteligentni
specializaci, pramyslovou transfor-
maci a podnikani

RCO 16 — podil instituciondlnich zainteresovanych
subjektdi v ramci procesu objevovani podnikatelského
potencialu

RCO 101 — malé a stfedni podniky investujici do doved-
nosti pro inteligentni specializaci, primyslovou transfor-
maci a podnikéni

RCR 97 — podpoiena uciovska ptiprava v malych a stied-
nich podnicich

RCR 98 — pracovnici malych a stfednich podnikt, ktefi
dokon¢ili odbornou pfipravu zaméfenou na rozvoj doved-
nosti pro inteligentni specializaci, priimyslovou transfor-
maci a podnikani (podle druhu dovednosti: technickeé,
fidici, podnikatelské, zelené nebo jiné dovednosti) (%)

v) ZlepSovani digitalniho propojeni

RCO 41 — zvyseni poctu obydli s pfistupem k Sirokopas-
movym sitim s velmi vysokou kapacitou

RCO 42 — zvyseni pocétu podnikt s pfistupem k Siroko-
pasmovym sitim s velmi vysokou kapacitou

RCR 53 — pocet obydli s pfipojenim k Sirokopasmovym
sitim s velmi vysokou kapacitou
RCR 54 — pocet podnikl s pfipojenim k Sirokopasmovym
sitim s velmi vysokou kapacitou
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pfechod na uhlikové neutralni
hospodatstvi a odolnd Evropa
diky podpofe  spravedlivého
pfechodu na Cistou energii, zele-
nych a modrych investic, ob¢ho-
vého hospodafstvi, zmiriovani
zmény klimatu a pfizpisobeni
se této zmén¢, prevence a fizeni
rizik a udrzitelnd méstskd mobi-
lita (cil politiky 2)

vani emisi sklenikovych plynd

ii) Podpora energie z obnovitelnych
zdrojii v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, vcetné kritérii udrzitel-
nosti stanovenych v uvedené smér-

nici

RCO 19 — vefejné budovy s nizsi energetickou naro¢nosti

RCO 20 — nové vybudované nebo vylepsené sité dalko-
vého vytapéni a chlazeni

RCO 104 — pocet vysoce ucinnych kogeneracnich
jednotek

RCO 123 — obydli vyuzivajici plynovych kotli a systému
vytapéni nahrazujicich zafizeni na bazi tuhych fosilnich
paliv

RCO 22 — zvySeni kapacity pro vyrobu energie z obno-
vitelnych zdrojii (z toho: elektiina, teplo) (3)*

RCO 97 — podpofené komunity energie z obnovitelnych
zdroju*

Cil politiky Specificky cil Vystupy Vysledky
@1 (@) 3 (C)
2. Zelengjsi, nizkouhlikovy | i) Podpora energetické ucinnosti a snizo- | RCO 18 — obydli s nizsi energetickou naro¢nosti RCR 26 — ro¢ni spotieba primarni energie (z toho: obydli,

vefejné budovy, podniky, ostatni) ()
RCR 29 — odhadované emise sklenikovych plyni*

RCR 105 — odhadované emise sklenikovych plynt z kotla
a topnych soustav pfeménénych z pevnych fosilnich paliv
na plyn

RCR 31 - celkové mnozstvi energie vyrobené z obnovitel-
nych zdroji (z toho: elekttina, teplo) (3)*

RCR 32 - dodate¢né instalovana provozni kapacita pro
energii z obnovitelnych zdroju*

iii) Rozvoj inteligentnich energetickych
systémil, siti a skladovani vné tran-
sevropské energetické sit¢ (TEN-E)

RCO 23 — digitalni systémy pro spravu inteligentnich
energetickych systému

RCO 105 — feseni pro skladovani elektfiny

RCO 124 — nové vybudované nebo zdokonalené plyna-
renské pfepravni a distribuéni sité

RCR 33 — uzivatelé piipojeni k inteligentnim energetickym
systémum

RCR 34 — zavedeni projektl inteligentnich energetickych
systému
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

iv) Podpora pfizpsobeni se zméné
klimatu, prevence rizika katastrof
a odolnosti vuéi nim, s ptihlédnutim
k ekosystémovym pfistuptim

v) Podpora pristupu k vod¢ a udrzitel-
ného hospodateni s vodou

RCO 24 - investice do novych nebo modernizovanych
systémil monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipad¢ ptirodnich katastrof

RCO 122 — investice do novych nebo modernizovanych
systémil monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipad¢é ptirodnich rizik nesouvisejicich s klimatem
a rizik souvisejicich s lidskou ¢innosti

RCO 25 — nové vybudovana nebo zpevnéna protipovod-
nova ochrana pobiezniho pasu a biehd fek a jezer

RCO 106 — nové vybudovand nebo zpevnéna ochrana
proti sesuvum pudy

RCO 26 — zelena infrastruktura vybudovana nebo moder-

nizovana v souvislosti s pfizpisobovanim se zménam
. p

klimatu

RCO 27 — vnitrostatni a dil¢i vnitrostatni strategie zamé-
r 5 o ror v 7 . *

fené na prizpusobovani se zménam klimatu

RCO 28 — oblast, na niz se vztahuji opatfeni na ochranu

pred pozary

RCR 121 — oblast, na niz se vztahuji opatfeni na ochranu

pted piirodnimi katastrofami souvisejicimi s klimatem
(jinymi nez povodné a pozary)

RCO 30 — délka nového nebo modernizovaného potrubi
rozvodnych systémi vefejného zasobovani vodou

RCO 31 - délka nového nebo modernizovaného potrubi
vefejné sité pro sbér odpadnich vod

RCO 32 — nova nebo modernizovana kapacita pro ¢isténi
odpadnich vod

RCR 35 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z proti-
povodinovych opatieni

RCR 36 — pocet obyvatel, kteti maji prospéch z opatieni
na ochranu pfed pozary

RCR 37 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
na ochranu pied pfirodnimi katastrofami souvisejicimi
s klimatem (jinymi nez povodné nebo pozary)

RCR 96 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
na ochranu pred piirodnimi riziky nesouvisejicimi
s klimatem a riziky souvisejicimi s lidskou ¢innosti

RCR 41 — pocet obyvatel napojenych na zlepsené vetejné
zasobovani vodou

RCR 42 — pocet obyvatel napojenych alesponi na sekun-
darni vefejné ¢isténi odpadnich vod

RCR 43 — ztraty vody v rozvodnych systémech vefejného
zasobovani vodou
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

vi) Podpora pfechodu na obé&hové
hospodafstvi  uéinné  vyuzivajici
zdroje

RCO 34 — zvySeni kapacity pro recyklaci odpadu
RCO 107 — investice do zafizeni pro tfidény sbér odpadu

RCO 119 — odpad ptipraveny k opétovnému pouziti

RCR 103 — sebrany tfidény odpad
RCR 47 — recyklovany odpad
RCR 48 — odpad pouzity jako surovina

vii) Posilovani ochrany a zachovani
ptirody, biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury, a to i v mést-
skych oblastech, a omezovani
vSech forem znecisténi

RCO 36 — zelena infrastruktura podpofena pro jiné ucely
nez prizpusobovani se zménam klimatu

RCO 37 — rozloha lokalit nalezejicich do sit¢ Natura
2000, na néz se vztahuji ochrannd a rekultivacni opatieni

RCO 38 — plocha podpotené rekultivované ptdy

RCO 39 — oblast pokrytd instalovanymi systémy pro
monitorovani zne€isténi ovzdusi

RCR 50 — pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
pro kvalitu ovzdusi®

RCR 95 — pocet obyvatel, ktefi maji pfistup k nové nebo
modernizované zelené infrastruktufe”

RCR 52 — rekultivovana plida vyuzivana pro zelefi, soci-
alni bydleni, ekonomické nebo jiné ¢innosti

viii) Podpora udrzitelné multimodalni
méstské mobility v ramci pfechodu
na uhlikové neutralni hospodafstvi

RCO 55 — délka novych tramvajovych trati a trati metra

RCO 56 — délka rekonstruovanych nebo modernizova-
nych tramvajovych trati a trati metra

RCO 57 — kapacita kolejovych vozidel pro hromadnou
vefejnou dopravu Setrnych k Zivotnimu prostiedi*

RCO 58 — podpofena specializovana cyklisticka infra-
struktura

RCO 59 - infrelstruktura pro alternativni paliva (plnici/
dobijeci stanice)

RCO 60 — mésta, ktera maji nové nebo modernizované
digitalizované méstské dopravni systémy

RCR 62 — pocet uzivateli nové nebo modernizované
vetejné dopravy za rok

RCR 63 — pocet uzivatelli novych nebo modernizovanych
tramvajovych trati a trati metra za rok

RCR 64 — pocet uzivatell specializované cyklistické infra-
struktury za rok
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

3. Propojengjsi Evropa diky zvySo-
vani mobility (cil politiky 3)

i) Rozvoj inteligentni, bezpecné, udrzi-
telné a intermodalni sit¢ TEN-T
odolné vic¢i zménam klimatu

RCO 43 — délka novych nebo modernizovanych silnic —
TEN-T ()

RCO 45 — délka rekonstruovanych nebo modernizova-
nych silnic — TEN-T

RCO 108 — délka silnic s novymi nebo modernizovanymi
systémy fizeni dopravy — TEN-T

RCO 47 — délka novych nebo modernizovanych Zeleznic¢-
nich trati — TEN-T

RCO 49 — délka rekonstruovanych nebo modernizova-
nych Zelezni¢nich trati — TEN-T

RCO 51 — délka novych nebo modernizovanych vnitro-
zemskych vodnich cest — TEN-T

RCO 109 — délka Zelezniénich trati v provozu vybave-
nych evropskym systémem fizeni Zelezni¢niho provozu —
TEN-T

it) Rozvoj a posilovani udrzitelné, inteli-
gentni a intermodalni celostatni, regi-
ondlni a mistni mobility odolné viici
zménam klimatu, véetné lepsiho pristupu
k siti TEN-T a preshrani¢ni mobility

RCO 44 — délka novych nebo modernizovanych silnic —
mimo TEN-T

RCO 46 — délka rekonstruovanych nebo modernizova-
nych silnic — mimo TEN-T

RCO 110 — délka silnic s novymi nebo modernizovanymi
systémy fizeni dopravy — mimo TEN-T

RCO 48 — délka novych nebo modernizovanych Zeleznic¢-
nich trati — mimo TEN-T

RCO 50 — délka rekonstruovanych nebo modernizova-
nych Zelezni¢nich trati — mimo TEN-T

RCO 111 — délka ZelezniCnich trati v provozu vybave-
nych evropskym systémem fizeni Zelezni¢niho provozu —
mimo TEN-T

RCO 52 — délka novych nebo modernizovanych vnitro-
zemskych vodnich cest — mimo TEN-T

RCO 53 — nové nebo modernizované Zelezni¢ni stanice
a zastavky*
RCO 54 -
spojeni*

nova nebo modernizovana intermodalni

RCR 55 — pocet uzivateli nové vybudovanych, rekonstru-
ovanych nebo modernizovanych silnic za rok

RCR 56 — ¢asové uspory diky lepsi silniéni infrastruktuie
RCR 101 — ¢asové uspory diky lepsi Zelezni¢ni infrastruk-
ture

RCR 58 — pocet uzivateli nové vybudovanych, rekonstru-
ovanych nebo modernizovanych zelezni¢nich trati za rok
RCR 59 — Zelezni¢ni nakladni doprava

RCR 60 — nakladni doprava po vnitrozemskych vodnich
cestach
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

4. Socialngjsi a  inkluzivnéjsi
Evropa diky provadéni evrop-
ského pilite socialnich prav (cil
politiky 4)

i) ZlepSovani efektivity a inkluzivnosti
trhi prace a piistupu ke kvalitnimu
zaméstnani pomoci rozvoje socidlni
infrastruktury a podpora socialni
ekonomiky

i) ZlepSovani rovného pfistupu k inklu-
zivnim a kvalitnim sluzbam v oblasti
vzdélavani, odborné piipravy a celo-
zivotntho uceni pomoci rozvoje
pristupné infrastruktury, mimo jiné
posilovanim odolnosti pro distanéni
a online vzdélavani a odbornou
pripravu

RCO 61 — plocha novych nebo modernizovanych zafizeni
pro sluzby zaméstnanosti

RCO 66 — kapacita tfid v novych nebo modernizovanych
zafizenich péce o déti

RCO 67 — kapacita tfid v novych nebo modernizovanych
vzdélavacich zafizenich

RCR 65 — pocet uzivateli novych nebo modernizovanych
zafizeni pro sluzby zaméstnanosti za rok

RCR 70 — pocet uzivatelli nové nebo modernizované péce
o déti za rok

RCR 71 — pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
vzdélavacich zafizeni za rok

iii) Podpora socioekonomického zacle-
néni marginalizovanych komunit,
domacnosti s nizkymi  pfijmy
a znevyhodnénych skupin vcetné
osob se zvlastnimi potfebami,
pomoci integrovanych  opatfeni,
véetné bydleni a socialnich sluzeb

RCO 65 — kapacita nového nebo modernizovaného soci-
alniho bydleni*

RCO 113 — pocet obyvatel zahrnutych do projekti
v ramci integrovanych opatfeni pro socialné-ekonomické
zaClenéni  marginalizovanych ~ komunit, domadcnosti
s nizkymi pfijmy a znevyhodnénych skupin*

RCR 67 — pocet uzivatelli nového nebo modernizovaného
socialniho bydleni za rok

iv) Podpora socioekonomické integrace
statnich pfisluSnik tetich zemi,
véetné migrantli, pomoci integrova-
nych opatieni, véetné bydleni a soci-
alnich sluzeb

RCO 63 — kapacita v novych nebo modernizovanych
zatizenich pro docasné piijimani

RCR 66 — pocet uzivateli novych nebo modernizovanych
zatizeni pro docasné piijimani za rok
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“

v) Zajistovani rovného piistupu ke zdra-
votni péfi a posileni odolnosti
systémi  zdravotni péfe  vcetné
primarni péce a podpory piechodu
od institucionalni péce k rodinné
a komunitné zalozené péci

RCO 69 — kapacita novych nebo modernizovanych zdra-
votnickych zafizeni

RCO 70 — kapacita novych nebo modernizovanych zafi-
zeni socidlni péce (kromé¢ bydleni)

RCR 72 — pocet uzivatelt novych nebo modernizovanych
sluzeb elektronického zdravotnictvi za rok

RCR 73 — pocet uzivateli novych nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizeni za rok

RCR 74 — pocet uzivatelti novych nebo modernizovanych
zafizeni socialni péce za rok

vi) Posilovani tlohy kultury a udrzitel-
ného cestovniho ruchu v hospodai-
ském rozvoji, socialnim zaclenovani
a socialnich inovacich

RCO 77 — pocet Eodpofen}'/ch lokalit v oblasti kultury
a cestovniho ruchu

RCR 77 — pocet navstévniki podpofenych lokalit v oblasti
kultury a cestovniho ruchu*

5. Evropa bliz§i obcanum diky
podpofe udrzitelného a integro-
vaného rozvoje vSech typu
tzemi a mistnich iniciativ (cil
politiky 5)

i) Podpora integrovaného a inkluzivniho
socialniho, hospodaiského a environ-
mentalniho rozvoje, kultury, pfirod-
niho dédictvi, udrzitelného cestovniho
ruchu a bezpe€nosti v méstskych ob-
lastech

ii) Podpora integrovaného a inkluziv-
nitho  socialniho,  hospodarského
a environmentalniho mistniho
rozvoje, kultury, ptirodniho dédictvi,
udrzitelného cestovniho ruchu
a bezpecnosti v jinych nez méstskych
oblastech

RCO 74 — pocet obyvatel, na néz se vztahuji projekty
v ramci strategii integrovaného uzemniho rozvoje

RCO 75 — podpofené strategie integrovaného tzemniho
rozvoje

RCO 76 — integrované projekty tizemniho rozvoje

RCO 80 — podpoiené strategie komunitn¢ vedeného
mistniho rozvoje

RCO 112 — zainteresované subjekty zapojené do piipravy
a realizace strategii integrovaného uzemniho rozvoje

RCO 114 — nové vytvofené nebo rekultivované oteviené
prostory v méstskych oblastech*

(**) Kvili prehlednosti jsou spoleéné ukazatele vystupt a vysledkt seskupeny podle specifického cile v ramci cile politiky, avSak vztahuji se nejen na néj. Zejména u cile politiky 5 1ze pouzivat relevantni spole¢né ukazatele
uvedené pro cile politiky 1 az 4. Kromé& toho pro utvofeni celkového obrazu ofekdvané a skutecné vykonnosti programii mohou byt spole¢né ukazatele oznacené (*) v relevantnim piipadé pouzivany u specifickych cil

v ramci kteréhokoli cile politiky 1 az 4.
() RCO: spole¢ny ukazatel vystupu REGIO.
(®>) Rozpis neni pozadovan pii planovani, ale
(®) RCR: spole¢ny ukazatel vysledki REGIO.

pouze pii podavani zprav.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruseni rozhodnuti &. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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Tabulka 2

Dopliikové spole¢né ukazatele vystupt a vysledki pro EFRR a Interreg

Specifické ukazatele pro Interreg

RCO 81 — ucast na spole¢nych pieshrani¢nich akcich
RCO 115 — spoleéné organizované pteshrani¢ni vefejné akce

RCO 82 — ucast na spole¢nych akcich na podporu genderové
rovnosti, rovnych piileZitosti a socialniho za¢lenovani

RCO 83 — spolecné vypracované strategie a akéni plany

RCO 84 — spoletné vypracované pilotni akce provadéné
v ramci projekth

RCO 116 — spole¢né vypracovana feSeni
RCO 85 — ucast na spolecnych programech odborné ptipravy

RCO 117 — feSeni identifikovanych pifeshrani¢nich pravnich
nebo administrativnich prekazek

RCO 86 — podepsané spole¢né spravni nebo pravni dohody
RCO 87 — organizace zapojené do pfeshranic¢ni spoluprace

RCO 118 — organizace spolupracujici v ramci viceuroviiového
fizeni makroregionalnich strategii

RCO 90 — pieshrani¢ni projekty inovacnich siti

RCO 120 - projekty podporujici pteshraniéni spolupraci
za Ucelem rozvoje propojeni mésta a venkova

RCR 79 — spolecné strategie a akéni plany piijaté organizacemi
RCR 104 — feSeni pfijata nebo rozvijena organizacemi

RCR 81 — dokon¢ené spole¢né programy odborné ptipravy
RCR 82 — zmirnéné nebo vyfeSené pravni nebo administrativni
preshranicni prekazky

RCR 83 — pocet osob, na néz se vztahuji podepsané spole¢né
spravni nebo pravni dohody

RCR 84 — organizace zapojené do pieshrani¢ni spoluprace po
dokonceni projektu

RCR 85 — Gcast na spoleénych preshrani¢nich akcich po dokon-
¢eni projektu
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PRILOHA IT

ZAKLADNI SOUBOR UKAZ‘ATELIOJ VYKONNOSTJ PRO EFRR A FOND SOUDRiNOSTI,PODLE CL. 8 ODST. 3, KIERY BUDE KOMISE PQUZiVAT V SOULADU
S POZADAVKEM NA PODAVANI ZPRAV PODLE CL. 41 ODST. 3 PISM. H) BODU III) NARIZENI FINANCNIHO NARIZENI

Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

Q)]

@

3

Q)

1. Konkurenceschopnéjsi a inteli-
gentnéj$i Evropa diky podpote
inovativni a inteligentni ekono-
mickeé transformace a regionalniho
propojeni IKT (cil politiky 1)

i) Rozvoj a posilovani vyzkumnych
a inovacnich kapacit a zavadéni
pokroéilych technologii

CCO (1) 01 — podniky podpotené pro ucely inovace

CCO 02 — vyzkumni pracovnici pracujici v podpofenych
vyzkumnych zatizenich

CCR (%) 01 — malé a stfedni podniky (}) zavad&jici inovace
produktd nebo procest, marketingové nebo organizacni
inovace

ii) Vyuzivani pfinost digitalizace pro
obcany, podniky, vyzkumné organi-
zace a verejné organy

CCO 03 — podniky a vefejné instituce podpoiené pro
ucely vyvoje digitalnich produktl, sluzeb a procest

CCR 02 — pocet uzivatelti novych nebo modernizovanych
digitalnich produktd, sluzeb a procesti za rok

iii) Posilovani udrzitelného rustu
a  konkurenceschopnosti  malych
a stfednich podnikd a vytvafeni
pracovnich mist v malych a stfed-
nich podnicich, mimo jiné pomoci
produktivnich investic

CCO 04 — malé a stfedni podniky podpoiené pro ucely
posileni ristu a konkurenceschopnosti

CCR 03 — pracovni mista vytvofena v podpofenych podni-
cich

iv) Rozvoj dovednosti pro inteligentni
specializaci, primyslovou transfor-
maci a podnikani

CCO 05 — malé a stiedni podniky investujici do doved-
nosti pro inteligentni specializaci, primyslovou transfor-
maci a podnikéni

CCR 04 — pracovnici malych a stfednich podniku, ktefi
dokon¢ili odbornou piipravu zamétenou na dovednosti pro
inteligentni specializaci, primyslovou transformaci a podni-
kani

v) ZlepSovani digitalniho propojeni

CCO 13 — zvySeni poctu obydli a podnikl s pfistupem
k sirokopasmovym sitim s velmi vysokou kapacitou

CCR 12 — zvyseni poctu obydli a podniki s ptipojenim
k sirokopasmovym sitim s velmi vysokou kapacitou
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“)

2. Zelengjsi, nizkouhlikovy prechod

na uhlikové neutrdlni hospodar-
stvi a odolna Evropa diky podpoie
spravedlivého prechodu na cistou
energii, zelenych a modrych
investic, ob&hového hospodarstvi,
zmiriovani  zmény  klimatu
a prizplisobeni se této zmeéné,
prevence a fizeni rizik a udrzitelna
méstska mobilita (cil politiky 2)

i) Podpora energetické ti€innosti a snizo-
vani emisi sklenikovych plynii

ii) Podpora energie z obnovitelnych
zdrojii v souladu se smérnici (EU)
2018/2001, vcetné kritérii udrzitel-
nosti stanovenych v uvedené smér-
nici

CCO 06 — investice do opatieni ke zlepSeni energetické
narocnosti

CCO 07 — zvyseni kapacity pro vyrobu energie z obnovi-
telnych zdroju

CCR 05 — uspory ve spotieb¢é primarni energie za rok

CCR 06 — zvySeni objemu energie vyrobené z obnovitel-
nych zdroji

iii) Rozvoj inteligentnich energetickych
systému, siti a skladovani vné tran-
sevropské energetické sit¢ (TEN-E)

CCO 08 — digitalni systémy pro spravu inteligentnich
energetickych systému

CCR 07 — zvySeni poctu uzivateld pfipojenych k inteli-
gentnim energetickym systémum

iv) Podpora pfizpGsobeni se zméné
klimatu, prevence rizika katastrof
a odolnosti vi¢i nim, s prihlédnutim
k ekosystémovym piistupim

CCO 09 - investice do novych nebo modernizovanych
systémil monitorovani, pfipravenosti, varovani a reakce
v piipad¢ katastrofy

CCR 08 — zvySeni poctu obyvatel, ktefi maji prospéch
z opatfeni na ochranu pfed povodnémi, pozary a jinymi
pfirodnimi katastrofami souvisejicimi s klimatem

v) Podpora pristupu k vod¢ a udrzitel-
ného hospodateni s vodou

CCO 10 — nova nebo modernizované kapacita pro ¢isténi
odpadnich vod

CCR 09 — zvySeni poctu obyvatel pripojenych alespon
k sekundarnimu cisténi odpadnich vod

vi) Podpora pfechodu na obé&hové
hospodaistvi  uéinné  vyuzivajici
zdroje

CCO 11 — nova nebo modernizovana kapacita pro recyk-
laci odpadu

CCR 10 — zvySeny objem recyklovaného odpadu
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“)

vii) Posilovani ochrany a zachovani
ptirody, biologické rozmanitosti
a zelené infrastruktury, a to i v mést-
skych oblastech, a omezovani
vSech forem znecisténi

CCO 12 — plocha zelené infrastruktury

CCR 11 - pocet obyvatel, ktefi maji prospéch z opatieni
pro kvalitu ovzdusi

viii) Podpora udrzitelné multimodalni
méstské mobility v ramci piechodu
na uhlikové neutralni hospodafstvi

CCO 16 — prodlouzeni a modernizace tramvajovych trati
a trati metra

CCR 15 — pocet uzivatelti vyuzivajicich nové a modernizo-
vané tramvajové traté a traté metra za rok

3. Propojen¢jsi Evropa diky zvySo-
vani mobility (cil politiky 3)

i) Rozvoj inteligentni, bezpe¢né, udrzi-
telné a intermodalni sit¢ TEN-T
odolné vic¢i zménam klimatu

CCO 14 - silni¢ni sit’t TEN-T: nové, rekonstruované nebo
modernizované silnice

CCO 15 — zelezni¢ni sit’ TEN-T: nové, rekonstruované
nebo modernizované Zeleznicni traté

ii) Rozvoj a posilovani udrzitelné, inte-
ligentni a intermodalni celostatni,
regionalni a mistni mobility odolné
vuci zmeénam klimatu, véetné lepsiho
pfistupu k siti TEN-T a preshrani¢ni
mobility

CCO 22 - silni¢ni sitt mimo TEN-T: nové, rekonstru-
ované nebo modernizované silnice

CCO 23 — zelezni¢ni sit’ mimo TEN-T: nové, rekonstru-
ované nebo modernizované Zeleznini traté

CCR 13 — ¢asové uspory diky lepsi silniéni infrastruktuie

CCR 14 — pocet cestujicich za rok, ktefi vyuzivaji zlep-
Senou zelezni¢ni dopravu

4. Socialngjsi a inkluzivnéjsi Evropa
diky provadéni evropského pilite
socidlnich prav (cil politiky 4)

i) ZlepSovani efektivity a inkluzivnosti
trhti prace a pristupu ke kvalitnimu
zaméstnani pomoci rozvoje socidlni
infrastruktury a podpora socialni
ekonomiky

CCO 17 — plocha novych nebo modernizovanych zafizeni
pro sluzby zaméstnanosti

CCR 16 — pocet uzivatelli novych nebo modernizovanych
zafizeni pro sluzby zaméstnanosti za rok
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“)

i) ZlepSovani rovného pfistupu k inklu-
zivnim a kvalitnim sluzbam v oblasti
vzdélavani, odborné piipravy a celo-
zivotniho uceni pomoci rozvoje
pristupné infrastruktury, mimo jiné
posilovanim odolnosti pro distanéni
a online vzdélavani a odbornou
piipravu

iii) Podpora socioekonomického zacle-
néni marginalizovanych komunit,
domécnosti s nizkymi  piijmy
a znevyhodnénych skupin vcetné
osob se zvlastnimi potiebami,
pomoci integrovanych  opatieni,
vcéetné bydleni a socialnich sluzeb

CCO 18 — nova nebo modernizovana kapacita zafizeni
péce o déti a vzdélavacich zatizeni

CCO 19 — nova nebo modernizovana kapacita zafizeni
pro socialni bydleni

CCO 25 — pocet obyvatel zahrnutych do projektd v ramci
integrovanych opatieni pro socialné-ekonomické zacle-
néni marginalizovanych komunit, domdacnosti s nizkymi
prijmy a znevyhodnénych skupin*

CCR 17 — pocet uzivatelti vyuzivajicich nové a modernizo-
vané zafizeni péCe o déti nebo vzdélavaci zatizeni za rok

CCR 18 — pocet uzivatelli novych nebo modernizovanych
zafizeni pro socialni bydleni za rok

iv) Podpora socioekonomické integrace
statnich pfisluSnik tietich zemi,
véetné migrantli, pomoci integrova-
nych opatieni, véetné bydleni a soci-
alnich sluzeb

CCO 26 — nova nebo modernizovana kapacita zafizeni
pro docasné prfijiméani

CCR 20 — pocet uzivatelli novych nebo modernizovanych
zafizeni pro docasné piijimani za rok

V) Zajistovani rovného pfistupu ke zdra-
votni péfi a posileni odolnosti
systtmd  zdravotni péce vcetné
primarni péce a podpory prechodu
od instituciondlni péce k rodinné
a komunitné zalozené péci

CCO 20 — nova nebo modernizovana kapacita zdravot-
nickych zafizeni

CCR 19 — pocet uzivateli novych nebo modernizovanych
zdravotnickych zafizeni za rok
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Cil politiky

Specificky cil

Vystupy

Vysledky

1

2

3)

“)

vi) Posilovani tlohy kultury a udrzitel-
ného cestovniho ruchu v hospodai-
ském rozvoji, socialnim zaclefiovani
a socialnich inovacich

CCO 24 — podpotené kulturni a turistické lokality

CCR 21 — pocet navstévniki podpofenych lokalit v oblasti
kultury a cestovniho ruchu

5. Evropa bliz§i ob¢anum diky
podpoie udrzitelného a integro-
vaného rozvoje vSech typl
Uzemi a mistnich iniciativ (cil
politiky 5)

i) Podpora integrovaného a inkluzivniho
socialniho, hospodarského a environ-
mentalniho rozvoje, kultury, pftirod-
niho dédictvi, udrzitelného cestovniho
ruchu a bezpeénosti v méstskych ob-
lastech

ii) Podpora integrovaného a inkluziv-
nitho  socialniho,  hospodariského
a environmentalniho mistniho
rozvoje, kultury, pfirodniho dédictvi,
udrzitelného  cestovniho  ruchu
a bezpecnosti v jinych nez méstskych
oblastech

CCO 21 — pocet obyvatel, na néz se vztahuji strategie
pro integrovany uzemni rozvoj

(") CCO: spole¢ny ukazatel vystupu REGIO.
(®) CCR: spole¢ny ukazatel vysledkit REGIO. )
(®) Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnik®, malych a stfednich podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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